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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. balandzio 25 d.

dél Ms1xRf2 (ACS-BNOO4-7xACS-BNOO2-5) hibridiniy aliejiniy
rapsy ir ju produkty pasalinimo i§ rinkos

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 1806)
(Tik tekstas vokieciy kalba yra autenti$kas)
(2007/306/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir
pasary ('), ypaé i jo 8 straipsnio 6 dalj ir 20 straipsnio 6 dali,

kadangi:

(1) Remiantis 1990 m. balandzio 23 d. Tarybos direktyva
90/220/EEB dél genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto
iSleidimo i aplinka (%), 1997 m. birzelio 6 d. Komisijos sprendimu
97/393/EB dél genetiskai modifikuoto rapso (Brassica napus L.
oleifera Metzg. MS1, RF2) pateikimo i rinka pagal Tarybos
direktyva 90/220/EEB (}), MslxRf2 (ACS-BNO@4-7xACS-
BN@@2-5) hibridiniy aliejiniy rapsy sékloms duotas sutikimas
del auginimo ir tvarkymo aplinkoje prie§ perdirbant { negyvy-
bingas frakcijas arba perdirbimo proceso metu. Direktyva
90/220/EEB isdéstyta nauja redakcija ir panaikinta Direktyva
2001/18/EB.

(2)  Sutikimas duotas remiantis informacija, iSdéstyta pagal Direktyva
90/220/EEB pateiktame dokumente, ir visa valstybiy nariy
pateikta informacija.

3) IS ACS-BNO@4-7 aliejiniy rapsy pagamintas rafinuotas aliejus,
ACS-BN@@2-5 aliejiniai  rapsai ir ACS-BNOO4-7xACS-
BN@@2-5 aliejiniy rapsy hibridinis derinys buvo pateikti i
rinka pagal 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty ir naujy
maisto komponenty (*) 5 straipsni.

4)  Apie ACS-BNO©@4-7 aliejinius rapsus, ACS-BN@@2-5 aliejinius
rapsus ir ACS-BNOQ4-7xACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibri-
dinj derinj ir jy produktus kaip apie esamus produktus pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 (toliau — Reglamentas) 8
straipsnio 1 dalies a punkta ir 20 straipsnio 1 dali pranesé
Bayer CropScience AG (toliau — praneséjas) ir jtrauké juos i

() OL L 268, 2003 10 18, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komi-

sijos reglamentu (EB) Nr. 1981/2006 (OL L 368, 2006 12 23, p. 99).

(®) OL L 117, 1990 5 8, p. 15. Direktyva, panaikinta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/18/EB (OL L 106, 2001 4 17, p. 1).

(®) OL L 164, 1997 6 21, p. 40.

(*) OL L 43, 1997 2 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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(6)

M

®)

©

genetiSkai modifikuoto maisto ir paSary Bendrijos registra. Prane-
Simas taikomas maisto produkty (rafinuotas aliejus), gauty i$
vyriskojo sterilumo MS1Bn (B91-4) rapsy linijos ir visy tradi-
ciSkai iSvesty rapsuy, vaisinguma atstatan¢ios RF2Bn (B94-2)
rapsy linijos ir visy tradiciSkai iSvesty rapsy ir MSIxRF2
(ACS-BN@QO4-7xACS-BNO@2-5) aliejiniy rapsy hibridinio
derinio, ir pasary, kuriy sudétyje yra arba kuriuos sudaro aliejiniai
rapsai, iSvesti i§ vyriSkojo sterilumo MS1 (B91-4), iSauginto
Drakkar (metodu), aliejiniy rapsu linijos (Brassica napus L. olei-
fera Metzg.), vaisinguma atstatancios RF2 (B94-2) aliejiniy rapsy
linijos, iSaugintos Drakkar (metodu), aliejiniy rapsy linijos (Bras-
sica napus L. oleifera Metzg.) ir MSIXxRF2 (ACS-BNO®4-
7xACS-BNO@X2-5) (Brassica napus L. oleifera Metzg. MS1Bn
x RF2Bn) hibridinio derinio, auginimui ir tvarkymui aplinkoje
prie§ perdirbant | negyvybingas frakcijas arba perdirbimo proceso
metu.

Praneséjas apie ACS-BNOO4-7xACS-BN@@2-5 hibridinius alie-
jinius rapsus 2005 m. lapkricio 15 d. laiSke Komisijai nurod¢, kad
jis nutrauké Sios medziagos turinéiy rasiy pardavima visame
pasaulyje ir kad visos sékly atsargos buvo susigrazintos ir sunai-
kintos po 2003 m. pardavimo sezono.

Toliau praneséjas nurodé Komisijai, kad jis neketina teikti
praSymo atnaujinti leidimo dél ACS-BNO@4-7 aliejiniy rapsuy,
ACS-BN@@2-5 aliejiniy rapsy ir ACS-BNO@4-7xACS-
BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibridinio derinio pagal Reglamenta,
laikantis atitinkamai 8 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos, 11
straipsnio, 20 straipsnio 4 dalies ir 23 straipsnio. Todél po
2007 m. balandzio 18 d. Bendrijoje nebus leidziama auginti ir
pateikti | rinka ACS-BN@@4-7xACS BN@@2-5 hibridiniy alie-
jiniy rapsy ir ju produkty.

Todél reikéty priimti priemones, skirtas uztikrinti faktini ACS-
BNO@4-7xACS BNO@2-5 hibridiniy aliejiniy rapsy sékly pasa-
linima i$ rinkos. Kadangi nebus jmanoma jsigyti sékly, tikétina,
kad visi produktai, gauti i§ ACS-BNO@4-7 aliejiniy rapsy, ACS-
BNO@2-5 aliejiniy rapsy ir ACS-BNO@4-7xACS-BNO@2-5 alie-
jiniy rapsy hibridinio derinio, maisto ir pasary grandinéje iSnyks
per priimting laikotarpi.

Kadangi prane$¢jas nutrauké ACS-BNOO4-7xACS-BNOO2-5
hibridiniy aliejiniy rapsuy sékly pardavimg po 2003 m. séjos
sezono, produkty, gauty i§ ACS-BNO@©Q4-7 aliejiniy rapsy,
ACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy ir ACS-BNOQ4-7xACS-
BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibridinio derinio atsargos buvo sunau-
dotos, todel tikétina, kad po 2007 m. balandzio 18 d. rinkoje ju
nebeliks. Taciau nedideli genetiskai modifikuotos medziagos,
gautos i§ ACS-BNOQQ4-7 aliejiniy rapsuy, ACS-BNO@2-5 alie-
jiniy rapsy ir ACS-BNOO4-7xACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy
hibridinio derinio, kiekiai tam tikra laika bus aptinkami maisto
produktuose ir pasaruose.

Siekiant teisinio tikrumo, turi biiti nustatytas pereinamasis laiko-
tarpis, per kuri maisto produktuose ir pasaruose gali biti tokios
medziagos, ir nebus laikoma, kad pazeidziama Reglamento 4
straipsnio 2 dalis arba 16 straipsnio 2 dalis, tais atvejais, kai
atsitiktinai ar dél neiSvengiamu techniniy priezasCiy atsiranda
tokios medziagos likuciy.
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(10) Leidziamas kiekis ir laikotarpis turéty buti nustatytas, atsizvel-
giant | laika, kuris bitinas, kad faktinis sékly paSalinimas i§
rinkos jvykty visoje maisto ir pasary grandinéje. Visais atvejais,
genetiskai modifikuotos medziagos, maisto produktuose arba
pasaruose atsirandancios atsitiktinai arba dél neiSvengiamy tech-
niniy priezasCiy, leidziamas kiekis turi bliti mazesnis uz zenkli-
nimo ir atsekamumo ribing norma, t. y. 0,9 %, kaip nustatyta
Reglamente.

(11)  Siekiant atsizvelgti | §i sprendima, jrasai genetiskai modifikuoto
maisto ir pasary Bendrijos registre, kaip numatyta Reglamento 28
straipsnyje, susij¢ su ACS-BNO@@4-7 aliejiniais rapsais, ACS-
BNO@2-5 aliejiniais rapsais ir ACS-BN@©@4-7xACS-BNO?2-5
aliejiniy rapsy hibridiniu deriniu, turéty biti pakeisti.

(12) D¢l Siame sprendime pateikiamy priemoniy buvo konsultuotasi su
praneséju.

(13)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Siekiant uztikrinti faktini ACS-BN@@4-7xACS-BNO@2-5 hibridiniy
aliejiniy rapsu sékly, skirty auginimui, pasalinima i$ rinkos, pranesé¢jas
laikosi Priede iSdéstyty priemoniy.

Iki 2014 m. sausio 1 d. pranes¢jas pateikia Komisijai ataskaita apie
priede isdéstyty priemoniy jgyvendinima.

2 straipsnis

Medziagos, kurias sudaro arba kuriy sudétyje yra ACS-BNO@4-7 alie-
jiniy rapsy, ACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy ir ACS-BNOO4—-7xACS-
BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibridinio derinio ar kurios yra pagamintos
i8 ACS-BNO@4-7 aliejiniy rapsy, ACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy ir
ACS-BNOO4-7xACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibridinio derinio,
apie kuriuos pranesta pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 8
straipsnio 1 dalies a punkta ir 20 straipsnio 1 dali, maisto ir paSary
produktuose yra toleruojamos iki 2016 m. gruodzio 31 d., jei:

a) ty medziagy atsiradimas yra atsitiktinis arba techniskai neiSven-
giamas; ir

b) procentiné ju dalis yra ne didesné nei 0,1 %.

3 straipsnis

Siekiant atsizvelgti { §j sprendima, jrasai genetiSkai modifikuoto maisto
ir paSary Bendrijos registre, kaip numatyta Reglamento 28 straipsnyje,
susij¢ su ACS-BNOQ4-7 aliejiniais rapsais, ACS-BN@@2-5 aliejiniais
rapsais ir ACS-BNOO4-7xACS-BNO@2-5 aliejiniy rapsy hibridiniu
deriniu, turi biiti pakeisti.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Bayer CropScience AG, Alfred-Nobel-Str. 50, D-
40789 Monheim am Rhein, Germany.
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PRIEDAS

Priemonés, kuriy privalo imtis praneséjas, siekdamas uZtikrinti faktinj ACS-
BNOO4-7xACS-BNO@2-5 hibridiniy aliejiniy rapsy sékly, skirty auginimui,
pasalinimg i§ rinkos

a) Pranesti Bendrijos komerciniams tkio subjektams apie sékly komercinj ir
teisini statusa.

b) Susigrazinti likusias komercinés paskirties sékly atsargas, kurias turi okio
subjektai.

¢) Sunaikinti likusias komercinés paskirties sékly atsargas.

d) Nutraukti sutartis dél produkty su treCiosiomis Salimis, nurodant joms grazinti
séklas arba patikrinti bei patvirtinti, kad séklos buvo sunaikintos.

e) Imtis visy reikalingy veiksmu, siekiant pasalinti i§ nacionaliniy sé¢kly katalogy
registruotas Siy sekly rasis.

f) Igyvendinti vidaus programa, siekiant iSvengti genetiSkai modifikuotos
medziagos buvimo veisime ir sé¢kly gamyboje.



